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@DakT COCTOUT B TOM, YTO U3yUYECHHE JATUHCKOTO SI3bIKa BHECJIO HEOLIE-
HUMBIA BKJIaJl B Pa3BUTHE CPABHUTEIBbHO-UCTOPUYECKOTO M COIMOCTABU-
TEJIbHO-TUIIOJIOTMYECKOTO S3bIKO3HAHUS. J[aHHBIMU mpobiieMaMu 3aHUMA-
auck Takue ucciuenosarenu, kak O.H. Tpy6aues, .M. Tpouckuii, M.B.
Cepruesckuii, H.K. Manunayckene, FO.K. Ky3bMeHKO U JIpyrue y4eHbIE.
Uto Kacaercs IOpUCTIPYAEHLNH, CIETYET OTMETUTh, UTO JPEBHETPEUECKHE
buocodbl N3NOKUIN TIepBbie GyHIAMEHTAIBHBIE TPYbI O TIpaBe. OCHOBBI
JUIS1 Pa3BUTHUSA MPABOBOM MbICIH 3as10Kuiau Apuctorens u Ilnaton. C tou-
ku 3penust CnaBoBoii H.A. «lOpuanueckas Hayka — 3TO cucTeMa 3HaHUU
00 00ImMX 3aKOHOMEPHOCTSX BO3HUKHOBEHHS, Pa3BUTUSA U (DYHKITMOHHUPO-
BaHUs MPaBa, TOCYAapCTBa U UHBIX FOCYJaPCTBEHHBIX SBJIICHUI» [3, C. 24].

Hayuynass TepMUHOJIOTHSI OCHOBBIBAETCSI HA TPEKO-JIATHHCKUX TEPMHU-
Hax. B nanHoil paboTe onpenenstoTcs: JMHIBUCTUYECKUE OCOOEHHOCTH HUC-
M0JIb30BaHUSl JIATMHCKOTO si3blka B cepe IOpPUCIPYIECHLUUU; OOBEKTOM
W3YUYCHHUS SIBIISCTCS JIATUHCKUM SI3bIK, €70 0COOCHHOCTH B chepe Ipana.

PaccmoTpum naTHHCKHE JIGKCUYECKUE €IMHUIBI KaK SI3bIKOBBIE KOJIBI,
TOHSTUMHBIE 3HAKOBBIE TIOCTOSIHHBIE)», YCTAaHABJIMBAIOIINE 3HAYMMBbIC
IIPaBOBbIC SIBJICHUS. B COOTBETCTBMM C HAayYHbIMU 3HAHUSIMH SA3bIKOBOU
3HAaK MPEACTABISIET COOOM CHMBOJ MO OTHOIICHUIO K ONPENEIsIieMOl UM
BHESI3BIKOBOM JE€MCTBUTENBHOCTU. OJHO3HAYHOCTh B IMOHUMAaHUU SI3BIKO-
BbIX CHUMBOJIOB JOCTUIA€TCs C MOMOILBIO OJMHAKOBOTO M3JI0KEHUS, TOYHO-
CTU B UHTEPIPETALIMU TEPMUHOIOTUYECKUX CTPYKTYP.

B cBs3u ¢ Tem, 4TO B r100ATBbHOM MUpPE MPOUCXOAMIIO BO3POKICHHE
TPaUIUN SI3IKOBOUM KYJIBTYpPbl FOPUCTA, MOXKHO OBLIO HAOIIOIaTh MPOLIECC
WHTEpPHAIIMOHAJIU3AIUN FOPUANYECKON MPAKTUKU U Hayku. [loaTomy, Bax-
HYIO POJIb WIPAIOT JIATUHCKUE TEPMUHBI U (Ppa3eonorusmsel. JlaTuHCKHE
SKBUBAJICHTHI TEPMUHOJIOTUYECKUX COOTBETCTBUI PA3IMUHBIX SA3bIKOB €U~
HbI ¥ HE 3aBUCAT OT 0COOCHHOCTEH mepeBoja. B 3akoHOaTenbCTBaX pas-
HBIX TOCYJIaPCTB UCIIOJIB3YIOT OMPEACICHHBIC S3bIKOBbIE KOHCTPYKIIMM Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Crnenyer nmpuHMMaTh BO BHMMAaHHE COBPEMEHHbIE IpeoOpa3oBaHus U
CTPEMUTHCS K YHU(PUKAIIMN MPABOBON JEKCUKH C 1I€JbIO YIIPOILEHHUS Ipa-
BOBOM KOMMYyHHUKanuu. JIaTHHCKY10 (hpa3eoaoruto U TEPMUHOIOTUIO MOXK-
HO paccMaTpvBaTh B KaUe€CTBE OOBEAMHSIONIETO 3BEHA B aKTUBHOM MEXTY-
HapOJHOM OPUANYECKOM B3aUMOJICUCTBUU.

JlaTUHCKHE HOPUAMYECKUE BBIPAXKEHHUS OTPAKAIOT KPAaTKOCTh, COJIEp-
KATEJTbHOCTb, BBIPA3UTEIIBHOCTb, TOYHOCTh, CBOMCTBEHHBIC JATUHCKOMY
s13bIKy. KaX1plil TepMHUH COAEPXKUT ONPEACICHHOE IMOHATHE, KAaTErOpHUIO
MPaBOBEICHUS, KOTOPYIO TPYAHO BBIPA3UTh UHBIM CIIOBOM TaK, YTOOBI OHO
TOYHO W IOJIHO MEePeIaBalio COAEepKaHUE JIATUHCKOTO TepMHUHA. BosbIINH-
CTBO JIATUHCKUX FOPUIUYECKUX TEPMUHOB U BBIPAKECHUI JIOILIO 10 HAIINX
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JTHEH, CTaB JIOCTOSIHUEM MHOTHMX COBPEMEHHBIX 3aKOHOJATEIbHBIX CUCTEM.
JlaTuHCKHE BBIpAKEHUS MIPUILLIM B PA3JIMYHBIC SI3bIKA HE TOJILKO IIPHU HEMO-
CPEACTBEHHOM KOHTAKTE C CaMOM JIATBIHBIO, HO U IIPU MOCPEICTBE IAPYTIUX
SA3BIKOB.

N3yuynM IpOUCXOXKJIECHUE OTACIBHBIX JIEKCHYECKUX €IUHUIl B JIaTHH-
ckoM s3bike. ClI0BO ‘mpaBO’ B JIATUHCKOM $SI3bIKE 0003HAYEHO CIIOBOM ius
(ius, iuris, n). JlatuHCKOE CIOBO iurisprudentia — ‘Hayka TpaBa, MPaBO-
TBOPYECTBO, TPAKTaT O MpaBe, OTPacib MpaBa’ OyKBaJIbHO OBLIO 3aUMCTBO-
BaHO B PYCCKHMI1 f3bIK. B mporecce n3ydyeHus JJEKCUYECKUX TEM Ha 3aHATHU-
X 10 AHTJUICKOMY SI3bIKY, MBI CTapaeMcsi OOBSICHUTh IPOUCXOXKICHHUE
IOpUINYECKUX TepMHUHOB. Hampummep, npu wusydyenuum temsl ‘l'ocynap-
ctBeHHoe ycrpoiictBo CIHIA u BenukoOpuranuu’ CTyJIE€HTaM BCTpEYaeTCs
JeKcuYecKasl euHuLa legislation — ‘3aKOHONATENBCTBO’, B KOTOPOH MOK-
HO BBIJICIIUTH OCHOBY /eg NaTMHCKOM JIEKCUUECKOW enuHuubl lex, legis, f —
‘3aKoH’. JlaHHOE CJI0BO UCITOJIB3YETCS B JATUHCKOM KpPBLJIATOM BBIPAXKEHUU
Dura lex, sed lex — ‘CypoB 3akoH, HO 3TO 3akoH’. [Ipu uzyuenuu padoThl
COTPYJHUKOB IOJHUIMH, CTYJIEHThl HCIOJb3YIO CIOBOCOYETAHUE juvenile

delinquency — ‘TIOAPOCTKOBAas MPECTYIHOCTh WU ‘TPECTYMHOCTh HECO-
BEpIIEHHOJIETHUX . B JIaTUHCKOM S3bIKE MMEIOTCS CJIOBA iuvenis,is,m,f —
‘foHOIA’, ‘ACBYyIIKA’; iuvenis, iuvenalis, e — ‘MOJIOJOHW, FOHBIN’ .

delinquency HamoOMUHAET JIEKCHMUECKYI0 enunuily delinquentia (‘mipocty-
MOK’) U3 JJATUHCKOTO SI3bIKA.

BrImioiHUM aHaIu3 OTIEIBHBIX ACTIEKTOB SI3bIKA MpaBa, KOTOPHIN SIB-
JISIETCSl OTPAKEHUEM OIBITA HCTOPUIECKOTO PAa3BUTHS TPaBa U MOJIUTHUKO-
MIPABOBBIX HHCTUTYTOB. OOpaTUMCSI K COBPEMEHHOMY SI3BIKY IOPUCTIPYICH-
UM, KOTOPBIM OXBATHIBAET MHOXECTBO JIATUHCKHUX BbIpakeHuil. Hekorto-
phI€ YUCHBIE PAaCCMAaTPUBAIOT JATHHCKUN KaK «yHHUBEPCAIBHBIN SI3BIK», KO-
TOPBIN HMCTOJB3YIOT B Pa3HbIX cTpaHax. OH CTOUT «HAJ APYTUMU sI3bIKa-
MI», XapaKTepU3ysACh JIAKOHWYHOCTHIO. B JaTWHCKUX (paszeosoru3Max
BBIPAKEHUE HEMPEXOAUX UCTUH. Alma mater — ‘mMatb-kopMununa’ (00
y4ueOHOM 3aBeneHum), Anno Domini — ‘ot PoxxnmectBa XpuctoBa’, Ante
bellum — ‘nepen BouHoN’, Homo sapiens — ‘YenoBexk paszymHbiii’. JlaTun-
CKHME€ BBIPQXCHHSI COXPAHWIHM 3€pHA HAPOJHOW MYAPOCTH, OTPAa3UiIU pas-
HBIE CTOPOHBI OBITHS.

Jlatunckue (pas3pl UCMONB3YIOT JAESITENN KYJIbTYpbl M 0Opa3oBaHUS,
OW3HECMEHBI W TIOJIMTHKH, MPECTABUTEITN HAYYHO-TEXHUYCCKON MHTEILIHU-
TSHITUH, ¥, KOHEYHO, IopucThl. Hanbonee 9acTto MOXKHO BCTPETUTH CIEHY-
foue ¢passl: cogito, ergo sum — ‘MBICIIO, CIE€I0BATEIbHO, CYUIECTBYIO’
(dekaprt); dum spiro, spero — ‘noka nplily, Hagewch (OBuauii); consencio
omnium gentium est lex naturale — ‘coriiacue Bcex HapOJOB — 3aKOH IpH-
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ponbl’. UCTUHBI, TOYHO U €MKO OTPa)K€HHbIE B JIATUHCKUX BBIPAKECHMSIX,
CIOCOOCTBYIOT B3aUMOIIOHMMAHUIO MEXIY JIOJIbMU, U JaKe CTpaHAMMU.

OOpaTtuM BHUMaHUE Ha MpsSMbIE JATUHCKUE 3aMMCTBOBAHUSA, KOTOPHIE
octaroTcsi 0e3 u3MeHeHus: ux opporpaduyeckor CTPyKTypbl B TEPMUHOJIO-
ruu cepsl Ipasa:

de jure — ‘rvopunuuecku’; de facto — ‘(paxktuuecku’; actus reus — ‘BU-
HOBHOE JIeHCTBUE’; mens rea — ‘BUHOBHAs BOJIA ; corpus delicti — ‘cocTaB
NPECTYIUICHUS ; persona grata — ‘XKenarenbHas nepcoHa’; alibi — ‘B apy-
rom mMecte’ (B MOMEHT COBEPIIICHHUS MPECTYIUICHU); ex officio — ‘1o o0s-
3aHHOCTH; pro se — ‘OT coOCTBEeHHOTro MMeHM (0e3 ajgBoKaTa, HalpuMep);
pro et contra — ‘3a M IPOTUB’; incognito — ‘TauHO’, ‘IO BBIMBIIUIEHHBIM
UMEHEM’; a priori — ‘U3 NPEAbIAYIIETO’, ‘Ha OCHOBAHUM PaHEe U3BECTHO-
ro’; ex delicto — ‘n3 paBOHapyLIEHUs U IpYyTHE.

Crnenyer TakXe OTMETUTh, YTO 3HAHUE IOPUIUUECKON TEPMUHOIOTUH —
OJIHO M3 YCJIOBUH NpOo(dhecCHOHAIbHOMN JIeATETbHOCTH COTPYIHUKOB MPaBO-
OXpaHUTENbHBIX OPraHoB. JIATUHCKUH SI3bIK TIOMOTAeT CUCTEMATU3UPOBATh
WHTEPHAIIMOHAILHO JOCTYIIHBIE IMOHSATHS, HAMOJHSAET peyb JIETKOCTHIO U
kpacotoii ctuis. [IpaBoBas TepmuHONIOrUs B X0jA€ (pOopMUpOBaHUS HaXo-
JUIach MO BIMSHHUEM JIATUHCKOTO si3blKa. JIATUHCKUU SI3BIK UTpaeT 3Ha-
YUMYIO pOJib B 00pa30BaHUU IOPUCTA B HACTOSIILIEE BpEMs, TOCKOJIbKY Ipa-
BOBasi TEPMUHOJIOTHUS SIBJISIETCS JIMHTBUCTUYECKOW OOO0JIOUKOW PHUMCKOTO
npasa.

3HaHUE JIATUHCKUX IOPUAMYECKUX (Ppa3eosorusMoB CIOCOOCTBYET
pacIIMpPEHNI0 KPYro30opa M MOBBIIIEHUIO UHTEPECa K U3yUYEHUIO MPAaBOBBIX
BonpocoB. IIpuBeaemM mpruMepbl NTaHHBIX BBIPAXKEHWU: curriculum vitae —
‘omorpadus’; dolus malus — ‘310 ympicen’; alter ego — ‘BTOpoe ’; contra
legem — ‘Bompeku 3akoHY’; ex lege — ‘mo 3akony’; Corpus juris — ‘CBoj
npaBa’; Nemo debet bis puniri uno delicto. — ‘HUKTO HE JOJDKEH JBaXKIbl
HAKa3bIBaThCS 32 OAHO U TO K€ MPECTYIUICHUE .

YepTbl OQUIIMATBHO-IEIOBOIO CTUJIS TMPOSBISIOTCS B TMOJOXKEHUSX
HOPMATHUBHBIX MPABOBBIX aKTOB, KOTOPbIE OTPAXKAIOT OCOOEHHOCTH IMPaBO-
BOT'O JIUCKYpCa B JIMHT'BUCTUKE W IOPUCTIPYACHIMH. TEHACHIIMU Pa3BUTHS
HOJINTUKO-ITPABOBBIX MHCTUTYTOB TAaK)XXE€ OTPAXKEHBI B IOPUIUYECKOM JHC-
Kypce. Vcnonb3oBaHue OpUAMYECKON TEPMHUHOJOTUU IMPUOOpETaeT
OCMBICJIEHHOE 3HAY€HUE IIPU YCIOBUU BO3POXKACHUS PAHHUX TPagULUI
HAyKU U IPAKTUKH, Pa3BUTHs 00Ji€€ TECHBIX OTHOIIEHU MEXKy CTPAaHAMHU.

3HAYUMOCTb JIATHHCKOTO SI3bIKa MpU (OPMUPOBAHUU IOPUCTIPYACHIINU
noayepkuBaercs B HayuyHol cratbe LllepOenko JI.P. «JIro0as Hayka B CBOIO
ouepesib, UMEET CIELHAIbHYIO JIEKCUKY. B ropucnpyaeHIIMN 3TO — HOpUIu-
Yyeckas TEPMHUHOJIOTHsI, 0e3 3HaHUS KOTOPOM CIIOKHO ceOe MpeACTaBUTh
OBJIAJICHUE NMPABOBBIMU 3HAHUSAMU U topuaudeckoil npodeccueii. IlpaBoBas
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TEPMUHOJIOTHS OTJIIMYAETCS OT APYTUX TEPMUHOCUCTEM TEM, UYTO B MPOIIEC-
ce (hopMUpOBaHMS HCIBITaNa 3HAYUTEIBHOE BIUSHUE JIATUHCKOTO SI3bIKA,
KOTOPBIN, SBJISASACH TUHIBUCTUYECKONW 000JOYKON PUMCKOTrO MpaBa, UTpaet
BOXHYIO POJIb B 00pa30BaHUM COBPEMEHHOTO ropuctay [4, ¢. 50]. Pumckoe
paBoO JIETJIO B OCHOBY NPABOBBIX CHUCTEM MHOTHX EBPOMEHCKUX TOCy-
napctB. JIaTUHCKUM $3BIK MCIOJIB30BAJICS MPABOBEJAAMH M CTal OCHOBOM
IOpUJIMYECKUX TEPMHUHOB I PAa3IMYHBIX MPABOBBIX cUCTeM. JlaTWHCKueE
IOpUJINYECKUE TEPMUHBI U KPbUIAThI€ BBIPAKEHUS CTaJU JTOCTOSSHUEM MHO-
TUX COBPEMEHHBIX 3aKOHO/IATEIIbHBIX CUCTEM.

JlaTuHCKUI SA3BIK B IEPEHOCHOM CMBICIIE TIOHUMAIOT KaK SI3bIK MEXIIY-
HApOJHOTO OOIIEHUS, MOCKOJbKY IOPUJIUYECKUE JIATUHCKUE TEPMHUHBI B
HACTOSIIEE BPEMS UCIIOJIb3YIOTCSI B OT/ICNIbHBIX IOPUANUYECKUX JTOKYMEHTaX
cTpan Mupa. Hanmpumep, B HOpMAaTUBHBIX ITPABOBBIX aKTaX OTJIEJIbHBIX IOC-
yaapctB: B Koncturyuuu Pecniyonuku ['Bunea-bucay (habeas corpus), B
3akoHe ‘O O6opbbe ¢ TeppopusmMoM B ABctpanuu’ (habeas corpus)/. B no-
cranoBienusix EBpomneiickoro Cyzaa mo mpaBaMm yenoBeKa HEKOTOpHIE Jia-
TUHCKHE TEPMHUHBI OCTAIOTCA 0€3 M3MEHeHH: de facto — ‘bakTudecku’, de
Jjure — ‘ropuaudecku’, mutatis mustandis — ‘C COOTBETCTBYIOIUMU H3Me-
HEHUSIMU .

CrnenoBaresibHO, MPEACTABISAETCS BO3MOXKHBIM coryacuTthesa ¢ Kymio-
Boii O. b. B TOM, 4TO «tOpUANYECKas JATbIHb JO HACTOAIIETO BPEMEHHU 3a-
HUMaeT CBOE IyCTh HEOOJBIIOE, HO TEM HE MEHEe CTaOWIbHOE MECTO B
JIEKCUKE COBPEMEHHOro ropucra. ITOT (akT mperonpesenser HeoOXoau-
MOCTb TMPOSIBJICHUS 0COOOTO BHUMAHUS K SI3bIKOBOMY BBIPAKEHUIO MPABO-
BOM JIEUCTBUTEIBLHOCTH, B KOTOPOM 0CO00O€ MECTO 3aHHMMAIOT JIATUHCKAs
TepMHUHOJIOTHS U (hpaseonorus» [2, c. 97].

C ToukM 3peHUs JUHTBUCTUKH MOJI TEKCTOM MOHUMAIOT CUCTEMY IOJI-
XO0JIOB, B3TJISI/IOB, OMPEACISIET SA3bIKOBBIC NMPUEMbl U CPEACTBA JJAHHOU HC-
TOPUKO-KYJIbTYPHOU cUTyalnu. JIATUHCKUN SA3BIK — OCHOBHOM SI3BIK €BPO-
NENCKON KyJIbTYphl CO BpEMEHU aHTUYHOCTHU JI0 HACTOSIIETO MOMEHTA.

B ocHOBe OoCMBICIIEHHS IOPUIUYECKOTO JUCKYpCa ONPEACICHHBIA THI
UCIOJIb30BAHUS JIGKCUYECKUX EUHUIl, OTPAKAIOMIMX HOBYIO TMPaBOBYIO
undopmaruio. [lo muenuro H. B. Bnacenko, oH «oTpakaeT Bech ClioBap-
HbII 3anac s3bplKa opucnpyaeHuu» [1, c. 14]. JIaTUHCKHI S3BIK OCTaBHII
nocie ceOsi MUCbMEHHOE Haclie[ie, KOTOpPOe CIOCOOCTBYET aHAJIU3Y €ro
JIEKCUYECKOI'0 COCTaBa M I'PaMMaTHUYECKOTO CTpOSsi, IPEBHUX TEKCTOB. Pe-
3yJbTaThl UCCIEIOBAHUS MOTYT OBITh MCIIOJB30BaHbI IIPU NMEPEBOJIE TEK-
CTOB Ha JJATUHCKOM SI3bIKE.

C nomoipto cetd MHTEpHET NATUHCKUHN A3BIK CTaJl MOMYJISPHBIM: CO-
3/IaI0TCS CAMThI MO M3YUYECHUIO SI3bIKA, OPTAaHU3YIOTCS KOHIPECCHI, MPOBO-
IATCSI KOHPEpPEeHIIMU. 3HAKOMCTBO C JIATUHCKUMHU IOPUJIUYECKUMU BbIpa-
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XKEHUSMHU, KOTOPBIC CYIIECTBYIOT MPAKTUYECKH 10 BCEM IIPABOBBIM BOIIPO-
caM, HECOMHEHHO, CTIOCOOCTBYET TOBBIIICHUIO UHTEPECca K N3YYCHHUIO WHO-
CTPAHHOTO S3bIKa U PA3BUTHUIO JIMYHOCTH. B COBpEeMEHHOM MUpPE OTHUM U3
YCIIOBUH yCHENHOM MpodecCuOHAIBHOM esSTEIBHOCTH IOPUCTOB U MPABO-
BEJIOB SIBJIACTCS MPAKTHYECKOE BJIAJICHUE IOPUINYCCKON TEPMHHOJIOTHEH.
OOpalieHrne K JIATHHCKOMY SI3bIKY TTOMOTAeT HE TOJBKO 3aWHTEPECOBATH
CTYJICHTOB, HO U PACIIMPUTh UX B3TJISIBI.

Ha ocHoBaHuu MpOBEACHHOTO WCCIIEIOBAHUSA TPEICTABISETCS BO3-
MOXXHBIM YTBEPKIaTh, YTO IOPUCTIPYIACHIUS OCTAETCS OJTHON M3 OCHOBHBIX
3HAYUMBIX 00JIacTel MPUMEHEHUS JIATUHCKOTO SI3bIKa B HACTOAIIEE BpEMSI.
B coBpemenHOM 00111€CTBE CTAHOBSITCS BCE 0OJIee aKTyalbHBIMU, TPOIIEC-
ChI BO3POXACHUS PAHHUX TPAJAWINN FOPUIAMYECCKOM HAYKH W TPAKTHKH,
pa3BuTHE 00JIee TECHBIX OTHOIICHUN MEX Iy cTpaHamu. [Ipu 3Tom, UCTIOITE-
30BaHHE JATHHCKUX FOPUIMYECKUX BBIPAKCHHUHA MTPOUCXOJAUT OCMBICICHHO.
[To3umiust TAaTHHCKOTO S3bIKA OCTACTCS HEM3MEHHOW B COBPEMEHHOM MUPE.
BhITIOJTHEH aHaIu3 OTIEIBHBIX OCOOCHHOCTEH JTATHHCKOTO SI3bIKAa KaK S3bI-
Ka pUMCKOTO IpaBa B (JOPMUPOBAHUN TEPMHUHOB Cephl IpaBa, ¥ U3y4CHA
pOJIb JIATUHCKOTO SI3bIKa B (POPMHUPOBAHWUU COBPEMEHHOW IOPUAMUYECKOM
TEPMHHOJIOTHH ¥ METOJOB NPHUMEHEHHUsS JATHHCKOTO S3bIKa B IOpHINYE-
CKOM JIUCKYpCE.

JlaTuHCKasl JTIEKCUKA — 3TO UCTOYHUK TOTMOJTHEHHS] TEPMUHOB B pa3yiny-
HBIX cepax Hayku. Ha 6aze maTHHCKOTO S3bIKa Pa3BUBAIACH FOPUIAYECKAS
tepmuHoniorus. [IpaBoBoi AHCKYpC BOIUIOMIAET MPABO, OTPAKAET CAMO-
OBITHOCTh TOCYJIapCTBA, WCTOPUIO €ro pPa3BUTHS, a 3HAYUT, BIIACTHO-
IPaBOBOE B3aUMOJCUCTBUE. JIMHTBUCTHKA W FOPHUCTIPYACHIUS OTPAKAOT
cBOEOOpa3me IPUANYECKOro AMCKYpca C MOMOUIbI0 IOPUAWYECKUX TpHe-
MOB, MPABOBBIX aKTOB. B HUX MPOSBISIFOTCS YepThl 0PHUITNATHLHO-IETIOBOTO
CTHIISL.
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